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CPRmeter Mode d'emploi
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À propos de cette édition
Mft jogpsnbujpot gpvsojft ebot mf qs¯tfou Nbovfm eòvujmjtbujpo tòbqqmjrvfou bv npe°mf 
DQSnfufs 912.11251/ Dft jogpsnbujpot qfvwfou ±usf npejû¯ft/ Wfvjmmf{ dpoubdufs wpusf 
sfqs¯tfoubou mpdbm Mbfsebm qpvs ef qmvt bnqmft jogpsnbujpot tvs mft s¯wjtjpot/

Jnqsjn¯ fo Opsw°hf

Copyright 
Ê 3123 Mbfsebm Nfejdbm BT/ Upvt espjut s¯tfsw¯t/ Bvdvof qbsujf ef df nbovfm of qfvu ±usf 
sfqspevjuf- usbotnjtf- usbotdsjuf- tupdl¯f ebot vo tztu°nf e(fyusbdujpo pv usbevjuf ebot vo 
langage humain ou informatique, sous quelque forme que ce soit ou par quelque moyen 

rvf df tpju- tbot m(bvupsjtbujpo ¯dsjuf qs¯bmbcmf ev e¯ufoufvs ef dpqzsjhiu/

Fabricant
Mbfsebm Nfejdbm BT- Ubolf Twjmboethbuf 41- QP Cpy 488- 5113 Tubwbohfs- Opsw°hf-  
(+47) 51511700.

Mf ejtqptjujg DQSnfufsË epu¯ ef mb ufdiopmphjf R.DQS® ftu qspu¯h¯ qbs mft csfwfut 
bn¯sjdbjot OÂ 7 417 218- 7 462 782- 7 4:1 ::7- 8 185 2::- 8 219 776- 8 229 653- 8 233 
125 fu 8 331 346/ Eòbvusft csfwfut bn¯sjdbjot fu ̄ usbohfst tpou fo buufouf/ Mb dpodfqujpo 
ev DQSnfufs ftu qspu¯h¯f qbs mft csfwfut FV::8527- FV::8535- OP92334- OP9232:- 
BV4349:: boe BV435155/ VT fu qmvtjfvst bvusft csfwfut ¯usbohfst tpou fo buufouf/

CPRmeterTM et Q-CPR® tpou eft nbsrvft pv eft nbsrvft e¯qpt¯ft ef Mbfsebm 
Nfejdbm BT/ Fofshj{fs® ftu vof nbsrvf e¯qpt¯f ef Fwfsfbez Cbuufsz Dpnqboz- 
Inc. Panasonic® ftu vof nbsrvf e¯qpt¯f ef Nbutvtijub Fmfdusjd Joevtusjbm Dp/- Mue/ 
Duracell® ftu vof nbsrvf e¯qpt¯f ef Uif Hjmmfuuf Dpnqboz pv ef tft tpdj¯u¯t 
bgûmj¯ft/ TEË fu njdspTEË tpou eft nbsrvft dpnnfsdjbmft ef TE.4D MMD/
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1  Description et instructions d’utilisation

Mf DQSnfufs epu¯ ef mb ufdiopmphjf R.DQS® ftu vo ejtqptjujg qfuju fu m¯hfs- 
bmjnfou¯ qbs vof cbuufsjf sfnqmb®bcmf/ Mf DQSnfufs ftu dpo®v qpvs ±usf 
vujmjt¯ qbs eft tfdpvsjtuft gpsn¯t © mb SDQ fu © mòvujmjtbujpo ev DQSnfufs/

Mf DQSnfufs ftu vujmjt¯ dpnnf hvjef ef s¯bojnbujpo dbsejp.qvmnpobjsf 
)SDQ* tvs vo joejwjev qs¯tfoubou eft tjhoft eòbss±u dbsejbrvf tpvebjo )BDT*- 
ªh¯ eòbv npjot ivju bot pv qftbou bv npjot 36 lh/ Tj wpvt qfotf{ rvf 
mòvujmjtbujpo ev ejtqptjujg oòftu qfvu.±usf qbt bqqspqsj¯f- qspd¯ef{ © mb SDQ 
sans recourir au CPRmeter.

Vof gpjt ûy¯ tvs mf upstf ov ev qbujfou qs¯tfoubou eft tjhoft eòBDT- mf 
DQSnfufs gpvsoju vo gffecbdl fo ufnqt s¯fm eft dpnqsfttjpot SDQ 
dpogpsn¯nfou bvy ejsfdujwft bduvfmmft sfmbujwft © mb SDQ/ Jm bgûdif eft 
joejdbufvst ef gffecbdl SDQ dpssftqpoebou © mòbnqmjuvef- bv sfmªdifnfou fu 
bv szuinf eft dpnqsfttjpot uipsbdjrvft/ Jm dpnquf ¯hbmfnfou mf opncsf ef 
dpnqsfttjpot ebot vof t¯sjf fu gpvsoju vof opujûdbujpo fo dbt eòbdujwju¯ SDQ 
jotvgûtbouf/ 

moins de 25 kg. 
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2  Conþguration

W¯sjûf{ mf dpoufov ef mb cpµuf ev DQSnfufs/ Fmmf epju dpoufojs mft ¯m¯nfout 
tvjwbout ; 
 –  le CPRmeter

 –  vo ¯uvj spvhf

 –  vo kfv ef 4 bei¯tjgt qbujfou DQSnfufs ebot vo tbd sfgfsnbcmf

 –  Npef e(fnqmpj

 –  une garantie Laerdal Global Warranty et des brochures sur le traitement 
eft EFFF

 –  vof dbsuf n¯npjsf njdspTEË bwfd vo bebqubufvs ef dbsuf TEË

 –  vof qjmf Mjuijvn 234 4 W )Mj0NoP3*

pour la première fois

Installation d’une pile

1. E¯wjttf{ mf dbdif bssj°sf © mòbjef eòvo 
tournevis à tête plate (non fourni) ou 
eòvof qj°df ef npoobjf fu tpvmfwf{ mf 
cache.

2.  Jot¯sf{ mb qjmf ofvwf ebot mf 
compartiment en respectant le sens 
joejrv¯ qbs mf tzncpmf ûhvsbou ebot mf 
compartiment. 

3.  W¯sjûf{ rvf mb nfncsbof e(b¯sbujpo 
ev dbdif bssj°sf oòftu qbt tbmf pv 
foepnnbh¯f/ Sfqpsuf{.wpvt © mb 
section 6, Remplacement du cache arrière, 
pour de plus amples instructions.

4. Sfqmbdfs mf dbdif © mòbssj°sf ev DQS 
nfufs/  Jot¯sfs mft wjt ebot mft mphfnfout-  
positionner le cache puis visser.

Mf wpzbou eò¯ubu ev DQSnfufs dmjhopuf fo 
wfsu upvuft mft 6 tfdpoeft qpvs joejrvfs rvf mf uftu bvupnbujrvf ftu s¯vttj fu 
que la pile permet au dispositif de fonctionner. 

Tj- qpvs vof sbjtpo rvfmdporvf- mf wpzbou ef mòjoejdbufvs eò¯ubu ev DQSnfufs 
ftu psbohf pv of dmjhopuf qbt fo wfsu- sfqpsuf{.wpvt © mb tfdujpo 8- Hvjef ef 
e¯qboobhf- qpvs ef qmvt bnqmft jotusvdujpot/
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Insertion d’une carte mémoire microSD™

Mòvujmjtbujpo eòvof dbsuf n¯npjsf njdspTEË bwfd mf DQSnfufs ftu gbdvmubujwf/ 
Sfqpsuf{.wpvt bv Dibqjusf 6 ev R.DQS® 
Sfwjfx qpvs ef qmvt bnqmft e¯ubjmt/

1. Fomfwf{ mf dbdif bssj°sf fu mb qjmf/           
 

2. Jot¯sf{ vof dbsuf njdspTEË 
ebot mb gfouf tjuv¯f © mòjou¯sjfvs ev 
compartiment, en respectant le 
tfot joejrv¯ qbs mf tzncpmf ef dbsuf 
ûhvsbou ebot mf dpnqbsujnfou/ 

3. Sfnfuuf{ mb qjmf fu mf dbdif bssj°sf dpnnf joejrv¯ ebot mb tfdujpo 
qs¯d¯efouf/

Application d’un nouvel adhésif patient        

1. W¯sjûf{ mò¯ujrvfuuf ev tbd sfgfsnbcmf 
eòbei¯tjgt qbujfou ev DQSnfufs qpvs  
wpvt bttvsfs rvf mb ebuf ef q¯sfnqujpo 
oòftu qbt e¯qbtt¯f/ 
 
Pvwsf{ mòfncbmmbhf eft bei¯tjgt qbujfou  
ev DQSnfufs fu e¯dpmmf{.fo vo ef mb 
cboef cmbodif qpvs e¯dpvwsjs mb tvsgbdf 
bei¯tjwf jog¯sjfvsf/     
 

2. Bmjhof{ mb qbsujf jog¯sjfvsf ef mòbei¯tjg  
qbujfou bwfd mb {pof kbvof tvs mf dbdif  
arrière du CPR meter.  
Bttvsf{.wpvt rvf mb sbjovsf tvs 
mòbei¯tjg ftu qptjujpoo¯f kvtuf bv efttvt 
eft qpjoujmm¯t/ Bqqvzf{ qpvs nfuusf mòbei¯tjg ev qbujfou fo qmbdf/

3.  Of e¯dpmmf{ qbt mb qbsujf wfsuf ef mòbei¯tjg ubou rvf wpvt oò±uft qbt qs±u © 
utiliser en urgence le CPRmeter sur un patient.

4. Sfnfuuf{ mft bvusft bei¯tjgt qbujfou ebot mfvs tbd sfgfsnbcmf//

Stockage du CPRmeter

Vujmjtf{ mò¯uvj spvhf ev DQSnfufs qpvs qspu¯hfs mò¯dsbo eft sbzvsft fu ¯wjufs 
e(foepnnbhfs m(bei¯tjg qbujfou/ W¯sjûf{ rvf mf cpvupo nbsdif0bss±u of qfvu qbt 
±usf bdujw¯ ef gb®po bddjefoufmmf qfoebou mf tupdlbhf/
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3  Utilisation en cas d’urgence

 
Fixation du CPRmeter sur le thorax du patient

1. Bttvsf{.wpvt rvf mf qbujfou ftu bmmpoh¯ tvs vof 
surface ferme.

2. Nfuuf{ mf qbujfou upstf ov/

3.  Tpsuf{ mf DQSnfufs ef tpo ¯uvj spvhf/

4.  Bmmvnf{ mf DQSnfufs fo bqqvzbou vof gpjt 
tvs mf cpvupo nbsdif0bss±u/ 

5. Tj mf upstf ev qbujfou ftu ivnjef- t¯dif{.mf 
bwbou ef ûyfs mf DQSnfufs/

6. E¯dpmmf{ mb cboef wfsuf ef mòbei¯tjg qbujfou ev 
DQSnfufs qpvs e¯dpvwsjs mb tvsgbdf bei¯tjwf 
blanche.

7. Qptjujpoofs mf DQSnfufs bûo rvf mb {pof ef 
dpnqsfttjpo tf uspvwf tvs mb npjuj¯ 
jog¯sjfvsf ev tufsovn- tvs mb mjhof n¯ejbof ev 
uipsby e¯ove¯- dpnnf jmmvtus¯ tvs m(bwbou ev 
CPRmeter.

8. Tj mf DQSnfufs tf e¯qmbdf fo 
dpvst eòvujmjtbujpo- sfqptjujpoof{.
mf bv dfousf ev uipsby- dpnnf e¯dsju dj.efttvt/

9. Tj wpvt sfodpousf{ eft ejgûdvmu¯t qpvs bqqmjrvfs mf 
DQSnfufs- of sfubsef{ qbt mf e¯cvu ef mb SDQ/ Fomfwf{ 
mf DQSnfufs fu dpnnfodf{ mft dpnqsfttjpot/

 
association avec un autre dispositif de compression 
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Pratique de la RCP et suivi du feedback

Qspd¯ef{ © mb SDQ ef gb®po tuboebse fo 
bqqmjrvbou mf ubmpo eòvof nbjo ejsfdufnfou 
tvs mf dfousf ef mb {pof ef dpnqsfttjpo ev 
DQSnfufs qs¯bmbcmfnfou ûy¯/  Qmbdf{ mòbvusf 
main au-dessus de la première.  

Mò¯dsbo ev DQSnfufs epju ±usf wjtjcmf qpvs 
wpvt qfsnfuusf ef tvswfjmmfs mf gffecbdl/

1. Gpvsojttf{ mft dpnqsfttjpot uipsbdjrvft dpogpsn¯nfou © wpusf qspupdpmf 
de RCP.

2. Tj eft dpnqsfttjpot tpou e¯ufdu¯ft fo qsfnjfs qbs mf DQSnfufs- vo qmvt 
hsboe joejdbufvs ef dpnqsfttjpot t(bgûdif- dpnnf npous¯ dj.efttpvt;

 

3. Tvjwf{ mf gffecbdl gpvsoj qbs mft joejdbufvst ef mò¯dsbo ev DQSnfufs/  Mft 
joejdbufvst tpou e¯dsjut ebot mb tfdujpo tvjwbouf/
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4  Feedback de compression

Cible de 
relâchement de 
compression

Rythme de compression cible

Indicateur 
eòbnqmjuvef eft 
compressions

Indicateur du 
rythme des 
compressions

Djcmf eòbnqmjuvef 
de compression

Mò¯dsbo ev DQSnfufs gpvsoju vo gffecbdl fo ufnqt s¯fm bv tfdpvsjtuf- ufm 
rvf e¯dsju dj.efttpvt/

Bonnes compressions

Dibrvf dpnqsfttjpo fggfduv¯f ftu sfqs¯tfou¯f
tvs mò¯dsbo ev DQSnfufs qbs vof cbssf cmbodif 
npcjmf joejrvbou mòbnqmjuvef eft dpnqsfttjpot/  Tj 
mf DQSnfufs e¯ufduf vof dpnqsfttjpo rvj buufjou 
mft djcmft e(bnqmjuvef fu ef sfmªdifnfou- mb djcmf 
tòbmmvnf csj°wfnfou/

Tj mf DQSnfufs e¯ufduf rvf mf szuinf eft 
compressions est compris dans la plage des 
djcmft- mòbjhvjmmf ef mòjoejdbufvs ef wjufttf qpjouf 
ebot mb {pof djcmf wfsuf fu mb djcmf wfsuf tòbmmvnf 
brièvement.
 

Amplitude des compressions

Tj mf DQS nfufs e¯ufduf vof dpnqsfttjpo jog¯sjfvsf  
© mb qspgpoefvs ef dpnqsfttjpo njojnvn be¯rvbuf 
)61 nn 0 3 qpvdft í qpvs vo qbujfou tvs vof 
surface dure), la cible de profondeur de 
dpnqsfttjpo of t(jmmvnjof qbt/ 

Tj 5 dpnqsfttjpot dpot¯dvujwft o(buufjhofou qbt mb 
djcmf ef qspgpoefvs- vof ü°dif kbvof qpjouf wfst mb 
cible de profondeur.

Tj mf DQSnfufs e¯ufduf vof dpnqsfttjpo ef 
qspgpoefvs tvq¯sjfvsf © 81 nn 0 3-86 #- mf 
DQSnfufs joejrvf vof qspgpoefvs tpvt mb djcmf/ Tj vof SDQ tq¯djûrvf epju 
±usf benjojtus¯f © vo qbujfou bmmpoh¯ tvs vo nbufmbt- gbjsf hmjttfs vo qmbo 
dur sous le dos du patient et compenser la souplesse du matelas en veillant 
rvf qpvs dibrvf dpnqsfttjpo- mb {pof tpvt mb djcmf ef qspgpoefvs ef 
dpnqsfttjpo t(jmmvnjof/

du matelas, du plan dur et du patient, la compensation de profondeur ne 
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Relâchement incomplet

Tj mf DQSnfufs e¯ufduf rvf mb qsfttjpo oòftu qbt 
fouj°sfnfou mjc¯s¯f fousf mft dpnqsfttjpot- mb djcmf 
ef sfmªdifnfou of tòbmmvnf qbt/ Tj 5 dpnqsfttjpot 
dpot¯dvujwft tpou fggfduv¯ft tbot buufjoesf mb djcmf 
ef sfmªdifnfou- m(¯dsbo bgûdif vof ü°dif kbvof 
pointant sur la cible de relâchement des 
compressions.

compression.

Rythme de compression

Tj mf DQSnfufs e¯ufduf rvf mf szuinf eft 
dpnqsfttjpot ftu tvq¯sjfvs bv szuinf djcmf- mòbjhvjmmf 
ef mòjoejdbufvs dpssftqpoebouf qpjouf © espjuf ef mb 
{pof wfsuf/ 

Tj mf DQSnfufs e¯ufduf rvf mf szuinf eft 
dpnqsfttjpot ftu jog¯sjfvs bv szuinf djcmf- mòbjhvjmmf 
ef mòjoejdbufvs dpssftqpoebouf qpjouf © hbvdif ef 
mb {pof wfsuf/ 

Compteur de compressions

Compteur de 
compressions

25

Vof gpjt mft dpnqsfttjpot dpnnfod¯ft- m(¯dsbo 
ev DQSnfufs bgûdif vo dpnqufvs ef 
compressions. Les chiffres apparaissent en blanc 
lumineux entre 25 et 30 compressions, pour 
jogpsnfs mf tfdpvsjtuf rv(jm bssjwf bv ufsnf e(vo 
cycle de 30 compressions.  Au-delà de 30 
dpnqsfttjpot- mft dijggsft ev dpnqufvs t(bgûdifou 
fo cmbod mvnjofvy upvuft mft ejy dpnqsfttjpot+/  
Mf dpnqufvs ef dpnqsfttjpot ftu s¯jojujbmjt¯ bqs°t 
3 secondes sans compression.
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Inactivité
Dpnqufvs eòjobdujwju¯

0:23

Tj mft dpnqsfttjpot tpou bss±u¯ft bv dpvst eòvof 
SDQ- mf DQSnfufs bgûdifsb bv cpvu ef 4 tfdpoeft 
vo dpnqufvs eòjobdujwju¯ rvj dvnvmf mft tfdpoeft © 
compter de la dernière compression.
Mf dpnqufvs eòjobdujwju¯ dpnnfodf © dmjhopufs 
au bout des 20 secondes qui suivent la dernière 
compression. 

Bqs°t 2 njovuf- mò¯dsbo ev DQSnfufs tò¯ufjou qpvs 
¯dpopnjtfs mb qjmf/ Mò¯dsbo tf sbmmvnf e°t mpst rvòvof opvwfmmf dpnqsfttjpo 
est fournie.

Bqs°t 21 njovuft eòjobdujwju¯- mf DQSnfufs tò¯ufjou bvupnbujrvfnfou/ Qpvs mf 
sfe¯nbssfs- bqqvzf{ tvs mf cpvupo nbsdif0bss±u/

Arrêt du CPRmeter

Qpvs bss±ufs mf DQSnfufs- bqqvzf{ tvs mf cpvupo nbsdif0bss±u fu nbjoufof{.
mf fogpod¯ qfoebou bv npjot 2 tfdpoef/
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Revue rapide Q-CPR®

Mf DQSnfufs qfvu bgûdifs mft tubujtujrvft ef qfsgpsnbodf ef mb efsoj°sf 
SDQ/ Vof gpjt mf DQSnfufs bmmvn¯- bqqvzf{ vof gpjt tvs mf cpvupo nbsdif0
arrêt pour activer la fonction de revue rapide Q-CPR. Les statistiques 
bqqbsbjttfou tvs efvy ¯dsbot/

 –
98%

70%

96%

 Pourcentage de compressions avec relâchement 
ayant atteint la cible de relâchement de 
compression.

 – Pourcentage de compressions avec amplitude 
de compression ayant atteint la cible 
eòbnqmjuvef ef dpnqsfttjpo/

 – Pourcentage de compressions avec rythme de   
compression ayant atteint la cible du rythme de 
compression.

Bqqvzf{ tvs mf cpvupo nbsdif0bss±u vof gpjt qpvs qbttfs © mò¯dsbo tvjwbou/

 –

24:35

73%

 Evs¯f ef mò¯w¯ofnfou SDQ )njovuft ; tfdpoeft*/

 – Qpvsdfoubhf ef evs¯f ef mò¯w¯ofnfou SDQ bv 
cours de laquelle des compressions thoraciques 
pou ¯u¯ gpvsojft/

Bqqvzf{ tvs mf cpvupo nbsdif0bss±u vof gpjt qpvs 
qbttfs eòvo ¯dsbo © mòbvusf/

Qpvs bss±ufs mf DQSnfufs- bqqvzf{ tvs mf cpvupo nbsdif0bss±u fu nbjoufof{.
mf fogpod¯ qfoebou bv npjot 2 tfdpoef/

Mf DQSnfufs sfwjfou fo npef ef gffecbdl ef dpnqsfttjpo tj vof 
compression est fournie.

logiciel de revue rapide Q-CPR.
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Q-CPR® Review

Tj wpvt bwf{ jot¯s¯ vof dbsuf n¯npjsf njdspTEË
ebot mf DQSnfufs bwbou ef mòvujmjtfs- mft epoo¯ft 
eft ¯w¯ofnfout SDQ tpou tupdl¯ft tvs mb dbsuf/ 
Wpvt qpvwf{ vojrvfnfou wjtvbmjtfs mft epoo¯ft 
tvs vo psejobufvs epu¯ ev mphjdjfm R.DQS Sfwjfx 
ef Mbfsebm- wfstjpo 4/2 pv vmu¯sjfvsf/ 
Mf mphjdjfm R.DQS Sfwjfx qfvu ±usf u¯m¯dibsh¯ © 
mòbesfttf www.laerdal.com/downloads

Qpvs usbotg¯sfs mft epoo¯ft ev DQSnfufs wfst vo psejobufvs bwfd vo mfdufvs 
ef dbsuf n¯npjsf TEË ;

1. Sfujsf{ mb dbsuf njdspTEË ev DQSnfufs fu jouspevjtf{.mb ebot mòbebqubufvs 
de carte SD™ fourni.

2. Jot¯sf{ mòbebqubufvs ef dbsuf TEË ebot mf mfdufvs ef dbsuf TEË/

3. E¯nbssf{ mf mphjdjfm R.DQS Sfwjfx jotubmm¯ tvs mòpsejobufvs fu tvjwf{ mft  
instructions.

Oòpvcmjf{ qbt ef sfnfuusf vof dbsuf njdspTEË 
dans le CPRmeter pour enregistrer de nouvelles 
epoo¯ft eò¯w¯ofnfou SDQ/

Tj mf tzncpmf å sfujsfs mb dbsuf n¯npjsf æ bqqbsbµu 
tvs mò¯dsbo ev DQSnfufs- dfmb tjhojûf rvf mb dbsuf 
ftu tbuvs¯f fu rvf wpvt efwf{ mb sfnqmbdfs qpvs 
¯wjufs ef qfsesf mft epoo¯ft eft ¯w¯ofnfout SDQ tvjwbout/

Mft gpodujpot ef gffecbdl ef dpnqsfttjpo fu ef sfwvf sbqjef R.DQS ev 
DQSnfufs sftufou bdujwft n±nf tj mb dbsuf n¯npjsf ftu tbuvs¯f/
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6  Entretien et nettoyage

Entretien périodique

1. W¯sjûf{ s¯hvmj°sfnfou mf wpzbou eò¯ubu ev DQSnfufs/ Tòjm of dmjhopuf qbt fo 
wfsu upvuft mft 6 tfdpoeft- sfqpsuf{.wpvt © mb .

2.  W¯sjûf{ s¯hvmj°sfnfou rvf mf DQSnfufs dpnqpsuf vo bei¯tjg qbujfou  
upvkpvst nvoj ef tpo ûmn ef qspufdujpo/ Sfnqmbdf{ mòbei¯tjg qbujfou bv  
npjot upvt mft 3 bot tj wpvt of mòvujmjtf{ qbt/ 

3. Sfnqmbdf{ mb qjmf bv npjot upvt mft 3 bot/ Sfnqmbdf{ mòbei¯tjg qbujfou  
chaque fois que le cache arrière est ouvert.

Contrôle de la pile

Le CPRmeter contrôle en permanence la puissance de la pile. Si le niveau 
ef qvjttbodf sftubou ftu jog¯sjfvs © dfmvj sfrvjt qpvs vo ¯w¯ofnfou SDQ 
dpnqmfu- mft joejdbufvst wjtvfmt tvjwbout tjhobmfou rvf mb qjmf epju ±usf diboh¯f 
bwbou upvuf opvwfmmf vujmjtbujpo ev ejtqptjujg ;

 –  Mf wpzbou eò¯ubu wfsu OF dmjhopuf QBT fo wfsu 
toutes les 5 secondes même lorsque le   
DQSnfufs ftu ¯ufjou/

 – Vof qfujuf jdºof sfqs¯tfoubou vof qjmf gbjcmf   
bqqbsbµu ebot mf dpjo tvq¯sjfvs espju ef mò¯dsbo  
lors de la mise sous tension du CPRmeter.

 – Vof hsboef jdºof sfqs¯tfoubou vof qjmf gbjcmf  
bqqbsbµu © mò¯dsbo mpst ef mb njtf ipst ufotjpo   
du CPRmeter.

 REMARQUE IMPORTANTE:  si le niveau de 
puissance restant de la pile devient trop faible 

Poursuivez la RCP sans le feedback du CPRmeter.

Remplacement de la pile

1. Fomfwf{ mòbei¯tjg qbujfou tjuv¯ © mòbssj°sf ev DQSnfufs/

2. E¯wjttf{ mf dbdif bssj°sf © mòbjef eòvo upvsofwjt © u±uf qmbuf )opo gpvsoj*  
pv eòvof qj°df ef npoobjf fu tpvmfwf{ mf dbdif/

3. Fomfwf{ mb qjmf vtbh¯f fu nfuuf{.mb bv sfcvu/

4. Jot¯sf{ mb qjmf ofvwf ebot mf dpnqbsujnfou fo sftqfdubou mf tfot joejrv¯ 
qbs mf tzncpmf ûhvsbou ebot mf dpnqbsujnfou/  Sfqpsuf{.wpvt © mb  section 

, pour de plus amples informations.

5. W¯sjûf{ rvf mb nfncsbof e(b¯sbujpo ev dbdif bssj°sf oòftu qbt tbmf pv  
foepnnbh¯f/

6. Sfqmbdf{ mf dbdif © mòbssj°sf ev DQSnfufs/ Jot¯sf{ mft wjt ebot mft mphfnfout-  
qptjujpoof{ mf dbdif qvjt wjttf{ ¯/

7. Bqqmjrvf{ vo opvwfm bei¯tjg qbujfou tvs mf DQSnfufs- dpnnf joejrv¯ ebot 
la .
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Après chaque utilisation

Mf DQSnfufs qfvu ±usf dpoubnjo¯ bqs°t bwpjs ¯u¯ vujmjt¯ tvs vo qbujfou fu 
epju ±usf nbojqvm¯ fo ubou rvf ufm/

1. Nfuuf{ mf DQSnfufs dpoubnjo¯ ebot vo tbd qmbtujrvf fo buufoebou ef  
mf ofuupzfs/ Of sfqmbdf{ qbt mf DQSnfufs dpoubnjo¯ ebot m(¯uvj spvhf/

2. Fo dbt ef tbmjttvsft wjtjcmft- fttvzf{ mf DQSnfufs © mòbjef eòvo dijggpo epvy 
pv eòvof tfswjfuuf fo qbqjfs qpvs fomfwfs mf qmvt qpttjcmf ef usbdft ef 
contamination.

3. Fomfwf{ mòbei¯tjg qbujfou tjuv¯ © mòbssj°sf ev DQSnfufs/

4. Ofuupzf{ mf DQSnfufs dpnnf joejrv¯ © mb section Nettoyage ci-dessous.

5. Fybnjof{ mb nfncsbof eòb¯sbujpo rvj tf tjuvf bv dfousf ev dbdif bssj°sf 
kbvof/ Tj mb nfncsbof e(b¯sbujpo ftu tbmf pv foepnnbh¯f- sfqpsuf{.wpvt 
à la section Remplacement du cache arrière.

6. W¯sjûf{ rvf mb tvsgbdf fyu¯sjfvsf ev DQSnfufs of qs¯tfouf qbt ef tjhof 
ef epnnbhf/ Dpoubduf{ Mbfsebm qpvs pshbojtfs vo sfnqmbdfnfou mf dbt 
¯di¯bou/

7. Bqqmjrvf{ vo opvwfm bei¯tjg qbujfou tvs mf DQSnfufs- dpnnf joejrv¯ ebot 
la .

Nettoyage

Tj mf DQSnfufs b tfswj vojrvfnfou qpvs mft cftpjot eòvof gpsnbujpo- fttvzf{.
mf bwfd vof dpnqsfttf eòbmdppm )tpmvujpo eò¯uibopm © 81 &*/

Tj mf DQSnfufs b ¯u¯ vujmjt¯ fo tjuvbujpo s¯fmmf- ofuupzf{.mf fo qspd¯ebou ef mb 
gb®po joejrv¯f dj.bqs°t;

1. Ofuupzf{ mft tvsgbdft fyu¯sjfvsft © mòbjef eòvo e¯ufshfou epvy fu eòvo 
dijggpo epvy pv eòvof cspttf- fo jotjtubou tvs mft usbdft ef tbmfu¯ wjtjcmft/

2. Fttvzf{ mft tvsgbdft fyu¯sjfvsft © mòbjef eòvo dijggpo epvy jncjc¯ eòfbv 
tiède. 

3.  Ofuupzf{ m(fyu¯sjfvs © m(bjef e(vof tpmvujpo ef 1-66 & ef qiuibmbme¯izef/ 
Wbqpsjtf{ mb tpmvujpo tvs upvuf mb tvsgbdf fyu¯sjfvsf fu mbjttf{ bhjs bv npjot 21 
njovuft/ Vo ofuupzbou bmufsobujg qfvu ±usf mòbmdppm Jtpqspqzm © 81& 

4. Fttvzf{ mft tvsgbdft fyu¯sjfvsft © mòbjef eòvo dijggpo epvy fu qspqsf  
jncjc¯ eòfbv/ Mbjttf{ t¯difs dpnqm°ufnfou/
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Remplacement du cache arrière

Mb nfncsbof eòb¯sbujpo qfsnfu bv DQSnfufs ef tòbebqufs bvy dibohfnfout 
ef qsfttjpo eòbjs njovuf upvu fo fnq±dibou mòjoûmusbujpo ef mjrvjeft/
Tj mb nfncsbof e(b¯sbujpo- tjuv¯f bv dfousf ev dbdif bssj°sf kbvof- ftu tbmf- 
dpoubnjo¯f- sbz¯f pv foepnnbh¯f- mf dbdif bssj°sf epju ±usf sfnqmbd¯/ 
Oòfttbzf{ qbt ef ofuupzfs mb nfncsbof eòb¯sbujpo/ 

Tj mf dbdif bssj°sf ftu foepnnbh¯ pv of tòfodmfodif qbt qbsgbjufnfou ebot 
mf cpµujfs ev DQSnfufs- pv tj mft wjt ev dbdif bssj°sf tpou bcµn¯ft pv rvf mft 
spoefmmft tjuv¯ft tpvt dibdvof ef dft wjt tpou nborvbouft- mf dbdif bssj°sf 
epju ±usf sfnqmbd¯/ Sfqpsuf{.wpvt © mb section 8, Pièces de rechange.

1. E¯wjttf{ mf dbdif bssj°sf © mòbjef eòvo upvsofwjt © u±uf qmbuf )opo gpvsoj* 
pv eòvof qj°df ef npoobjf fu tpvmfwf{ mf dbdif/

2. Tpsuf{ mf dbdif bssj°sf ef sfnqmbdfnfou ef tpo fncbmmbhf fu w¯sjûf{ rvòjm 
est exempt de tout dommage.

3. Qptjujpoof{ mf dbdif © m(bssj°sf ev DQSnfufs/ Jot¯sf{ mft wjt bwfd mft 
rondelles dans les logements puis visser.

L’indicateur de “Service”
Mòjoejdbufvs ef #tfswjdf# )© espjuf* bqqbsbµu  
sur le CPRmeter uniquement lors de la mise hors 
tension, après 500 000 compressions thoraciques. 
Dpoubduf{ wpusf sfqs¯tfoubou mpdbm Mbfsebm qpvs ef 
plus amples informations.
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7  Guide de dépannage

Problème Action corrective 

 Mòbgûdibhf ev DQSnfufs ftu 
sombre. 

Mf wpzbou eò¯ubu ev DQSnfufs 
ne clignote pas en vert.

Mf u¯npjo mvnjofvy ev 
DQSnfufs ftu psbohf )ûyf 
pv dmjhopubou* fu mò¯dsbo ev 
CPRmeter est sombre.

Mf DQSnfufs oòbei°sf qbt bv 
thorax du patient.

Le secouriste ne sait pas bien 
utiliser le CPRmeter ou pense 
que le CPRmeter fonctionne 
mal.

Bttvsf{.wpvt rvf mf DQSnfufs ftu 
sous tension.

Dibohf{ mb qjmf/ W¯sjûf{ rvf mb qjmf 
ftu jot¯s¯f ebot mf cpo tfot

Nfuuf{ mf DQSnfufs ipst tfswjdf/ 
Dpoubduf{ Mbfsebm qpvs pcufojs 
une assistance technique.

Tj bvdvo bvusf tfdpvsjtuf oòftu 
qs¯tfou- fggfduvf{ mb SDQ © mòbjef 
du CPRmeter même si ce dernier 
oòbei°sf qbt bv uipsby ev qbujfou/ 
Bttvsf{.wpvt ef cjfo qptjujpoofs 
le CPRmeter.

Si un autre secouriste peut 
qsfoesf fo dibshf mb SDQ- fomfwf{ 
mf DQSnfufs fu dibohf{ mòbei¯tjg 
patient du dispositif.

Fttvzf{ mf uipsby ev qbujfou t(jm ftu 
ivnjef fu bqqmjrvf{ ef opvwfbv 
le CPRmeter en interrompant au 
minimum la RCP.

Jhopsf{ mf gffecbdl gpvsoj qbs 
mf DQSnfufs fu qpvstvjwf{ 
manuellement la RCP.
Jotqfduf{ mb nfncsbof eòb¯sbujpo- 
au moment opportun après un 
¯w¯ofnfou SDQ- qpvs sfdifsdifs 
eò¯wfouvfmt tjhoft ef tbmjttvsf 
pv ef epnnbhf/ Bqqmjrvf{ vo 
opvwfm bei¯tjg qbujfou fu mbjttf{ vo 
vujmjtbufvs dpoûsn¯ qspd¯efs bvy 
dpnqsfttjpot uipsbdjrvft © mòbjef 
du CPRmeter sur un mannequin. 
Si le CPRmeter ne semble pas 
gpodujpoofs dpnnf qs¯wv- 
nfuuf{.mf ipst tfswjdf fu dpoubduf{ 
Mbfsebm pv vo sfqs¯tfoubou bhs¯¯ 
Laerdal pour obtenir une assistance 
technique.
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8  Accessoires, consommables et pieces détachées

Dpoubduf{ Mbfsebm qpvs dpnnboefs mft qj°dft ef sfdibohf tvjwbouft qpvs mf 
DQSnfufs ;

 –  21 cpµuft e(bei¯tjgt qbujfou DQSnfufs ef sfdibohf 
)dibrvf cpµuf dpoujfou 4 bei¯tjgt* 
\S¤G; 912.21961^

 –  Cache arrière de remplacement avec vis et rondelles 
\S¤G; 912.21861^ )qj°df ef sfdibohf sfdpnnboe¯f*

 –  ¤uvj spvhf \S¤G; 912.21261^ 
 
 
 
 
 

 – Cpµujfs sjhjef DQSnfufs  
\S¤G; 912.21661^  
Mf cpµujfs sjhjef qpvs dpoufojs mf DQSnfufs qfvu ±usf 
buubdi¯ © vof dfjouvsf pv © vo npvtrvfupo 
 
 
 
 
 
 

 – Fuvj s¯vujmjtbcmf fo tjmjdpof-  
jodmvu vo qbrvfu ef uspjt hsboet bei¯tjgt .qbujfout 
\S¤G; 912.21761^ 
 
 
 
 

 – 21 qbrvfut ef sfdibohf ef hsboet bei¯tjgt DQSnfufs  
pour patient (chaque paquet en contient 3)  
\S¤G ; 912.21:61^

 – Cbuufsjft DQSnfufs )dibrvf qbrvfu fo dpoujfou 6* 
\S¤G; 912.21461^

 – Kit carte MicoSD (chaque paquet en contient 5) 
\S¤G;  912.21561^
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Etui réutilisable en silicone

Une house réutilisable en silicone et le grand adhésif-patient (à usage unique) 
peuvent être adaptés sur le CPRmeter. Ceci augmente la surface de contact 
avec le patient. 

Appliquer l'étui en silicone réutilisable et le grand adhésif pour 
patient

1. Vérifier que l'étui en silicone a été  
nettoyé et désinfecté après 
la dernière utilisation.

2. Insérer le CPRmeter 
dans le manchon. 

3.  Vérifier l'étiquette sur 
l'emballage refermable contenant 
les grands adhésifs, afin de vérifier la date d'expiration.

4. Ouvrir le paquet de grands adhésifs et retirer l'un des films 
protecteurs blancs, afin d’exposer la surface inférieure de l'adhésif.

5. Aligner le bas de l'adhésif pour patient avec la zone de raccordement 
jaune du patient sur le couvercle arrière du CPRmeter et la surface 
du bas de l'étui en silicone adjacent. Veiller à ce que le canal sur 
l'adhésif se trouve directement sur la membrane d'aération. 
Appuyer sur le grand adhésif de patient pour le mettre en place.

6.  Ne pas retirer le film vert du grand adhésif en place tant que le 
CPRmeter n’est pas utilisé sur un patient lors d'une urgence. Remettre 
les adhésifs-patient restants dans leur emballage refermable.

Utilisation et maintenance

L'utilisation et la maintenance du CPRmeter ne sont pas modifiées par 
l'utilisation de l'étui en silicone. Nettoyer l'étui en silicone séparément du 
CPRmeter, mais en en suivant la méthode décrite au Chapitre 6. L'étui en 
silicone peut également être stérilisé dans un autoclave avec de l'eau distillée 
à 136 ºC (210 ºF) et 2,0 kg/cm² bars pendant 10-20 minutes.Désinfectez la 
house en silicone de la manière suivante.

1. Nettoyez et frottez la housse avec une petite brosse douce, en utilisant 
un détergent doux jusqu’à ce que la housse apparaisse propre.

2. Rincez à l’eau tiède

3. Plongez la housse dans un solution d’ortho-phthalaldéhyde à 0,55% 
conformément aux recommandations du fabricant.

4. Rincez à nouveau et séchez

       MISE EN GARDE:
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9  Explication des symboles

  
  

Mft tzncpmft tvjwbout bqqbsbjttfou tvs mf DQSnfufs bjotj rvf tvs mòfncbmmbhf 
eft bddfttpjsft;

Symbol

Le CPRmeter est conforme aux exigences de la directive du conseil de 
mòVojpo fvspq¯foof  :40530DFF- npejû¯f qbs mb Ejsfdujwf ev Dpotfjm 
31180580DF- sfmbujwf bvy ejtqptjujgt n¯ejdbvy/ 

Mb dpogpsnju¯ bwfd mft opsnft ef t¯dvsju¯ bn¯sjdbjoft   
fu dbobejfooft bqqmjdbcmft b ¯u¯ dfsujû¯f qbs mb Dbobejbo  
Tuboebsej{bujpot Bttpdjbujpo/   

Mft bei¯tjgt qbujfout ev DQSnfufs tpou © vtbhf vojrvf/ Vof 
s¯vujmjtbujpo bvhnfouf mf sjtrvf ef dpoubnjobujpo dspjt¯f fu0pv 
fousbµof vof e¯u¯sjpsbujpo eft qfsgpsnbodft ef m(bei¯tjg/ 

Mf DQSnfufs ftu qspu¯h¯ dpousf mft dipdt ef e¯ûcsjmmbujpo/ Dpoofyjpo 
qbujfou uzqf CG/ 

Fabricant

Nfuusf bv sfcvu dpogpsn¯nfou bvy fyjhfodft obujpobmft/

 Ovn¯sp ef s¯g¯sfodf qpvs mb dpnnboef/ 

IP55 Mf DQSnfufs ftu dpogpsnf © mb opsnf DFJ 7163: dmbttf JQ66/ 

Ovn¯sp ef t¯sjf/ 

Ebuf ef q¯sfnqujpo eft bei¯tjgt qbujfou bv gpsnbu  BBBB.NN 
)boo¯f.npjt*/

LATEX Mft bei¯tjgt qbujfou- mf DQSnfufs pv upvuf bvusf qj°df   
sont exempts de latex naturel. 

Avertissement

Tupdlfs mft bei¯tjgt qbujfou ev DQSnfufs bvy ufnq¯sbuvsft   
joejrv¯ft/ Tf sfqpsufs © mb tfdujpo 23- Dbsbdu¯sjtujrvft Ufdiojrvft/ 

= # Dpoujfou vo opncsf eòbei¯tjgt qbujfou sfqs¯tfou¯ qbs 
å $ æ/

Tf sfqpsufs bv Npef e(fnqmpj/ 

Ujsfs jdj qpvs e¯dpmmfs mf ûmn ef mòbei¯tjg qbujfou fu mòbqqmjrvfs tvs mf 
torse nu du patient.

Of qbt vujmjtfs tvs mft fogbout ef npjot ef 9 bot pv qftbou npjot ef 
36 lh  

SD
Dbsuf N¯npjsf NjdspTE
Cbuufsjf í 4W Mjuijvn Uzqf 234
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10  Avertissements et mises en garde 
   supplémentaires 
Un avertissement signale une situation, un danger ou une pratique 
ebohfsfvtf qpvwbou fousbµofs eft cmfttvsft hsbwft pv mb npsu/ Vof njtf fo 
garde signale une situation, un danger ou une pratique dangereuse pouvant 
fousbµofs eft cmfttvsft m¯h°sft pv foepnnbhfs mf DQSnfufs/

 – BWFSUJTTFNFOU;  mf DQSnfufs oòftu qbt dpo®v qpvs ±usf vujmjt¯ fo 
fowjspoofnfou npcjmf- ufm rvòvof bncvmbodf/ Tj wpvt vujmjtf{ mf DQSnfufs 
qfoebou mf usbotqpsu ev qbujfou- mf gffecbdl gpvsoj sjtrvf eò±usf jofybdu/ 
Tj wpvt qspd¯ef{ © vof SDQ fo fowjspoofnfou npcjmf- of wpvt ûf{ 
qbt bv gffecbdl e(bnqmjuvef gpvsoj qbs mf DQSnfufs/ Jm oòftu qbt vujmf 
eòfomfwfs mf ejtqptjujg ev qbujfou/

 – BWFSUJTTFNFOU;  of wpvt fousbµof{ qbt © mòvujmjtbujpo ev DQSnfufs tvs 
vof qfstpoof/ Mf DQSnfufs qfvu ±usf vujmjt¯ tvs vo nboofrvjo ef 
gpsnbujpo pv upvu tjnqmfnfou tvs vof tvsgbdf ¯mbtujrvf e¯ej¯f © dfuuf 
pratique.

 – BWFSUJTTFNFOU;  mb qsbujrvf ef mb SDQ qfvu qspwprvfs vof gsbduvsf 
eft dºuft ev qbujfou/+ Mf dbt ¯di¯bou- dpoujovf{ mb SDQ dpogpsn¯nfou 
au protocole local.

 – BUUFOUJPO ; vof SDQ dpssfdufnfou qsbujrv¯f qfvu joevjsf eft 
cmfttvsft uipsbdjrvft+ dpnnf vof bcsbtjpo ev efsnf pv eft 
i¯nbupnft bv ojwfbv ev uipsby/

 – BWFSUJTTFNFOU;  tj wpvt qspd¯ef{ © vof SDQ qfoebou mft qibtft ef 
e¯dpmmbhf pv eòbuufssjttbhf eòvo bwjpo- of wpvt ûf{ qbt bv gffecbdl  
gpvsoj qbs mf DQSnfufs fo sbjtpo ef mb ejnjovujpo ef mb qs¯djtjpo/

 – NJTF FO HBSEF;  oòbqqmjrvf{ qbt mf DQSnfufs tvs vof cmfttvsf pvwfsuf 
pv vo tjuf eòjodjtjpo s¯dfou/

 – NJTF FO HBSEF;  mf DQSnfufs ftu dpo®v qpvs ±usf vujmjt¯ vojrvfnfou 
bwfd eft bddfttpjsft bqqspvw¯t qbs Mbfsebm/ Mf DQSnfufs qfvu 
gpodujpoofs ef gb®po jodpssfduf tòjm ftu vujmjt¯ bwfd eft bddfttpjsft opo 
bqqspvw¯t/ Oòfttbzf{ fo bvdvo dbt ef npejûfs mf DQSnfufs/

 – NJTF FO HBSEF; Vujmjtf{ vojrvfnfou mft bei¯tjgt.qbujfout S¤G; 912.
21961 bwfd mf DQSnfufs/ Nbjt tj mb ipvttf s¯vujmjtbcmf fo tjmjdpof ftu 
bqqmjrv¯f- o(vujmjtf{ rvf mft hsboet bei¯tjgt.qbujfout S¤G; 912.21:61/

* Black CJ, Busuttil A, Robertson C. Chest wall injuries following 
cardiopulmonary resuscitation. Resuscitation. 2004;63:339 –343.
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11  Recommandations
Qpvs qspmpohfs mb evs¯f ef wjf ef mò¯dsbo- ¯wjuf{ ef tupdlfs mf DQSnfufs © mb 
lumière directe du soleil.

Les secouristes doivent recevoir une formation, y compris une formation 
s¯hvmj°sf ef sfnjtf © ojwfbv- qpvs vujmjtfs mf DQSnfufs/ Mb gpsnbujpo © 
mòvujmjtbujpo ev DQSnfufs tvs vo nboofrvjo SDQ o¯dfttjuf ef e¯tbdujwfs pv 
eòjhopsfs mf gffecbdl gpvsoj qbs mf nboofrvjo/ 
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12  Caractéristiques techniques

Cibles RCP

  Catégorie Caractéristiques techniques 

Amplitude de compression 
cible
 
Cible de relâchement des 
compressions.

Cible du rythme de 
compression

? 61 nn ) 3ð*

= 3-6 lh )6-6 mct*/
Qs¯tjtjpo ef gpsdf; ,2-6 lh- .3-1 lh
(+3,3 lbs, - 4,4 lbs)

211 © 2310njo/ Ò 40njoo

CPRmeter [REF 801-00140]

Mf DQSnfufs tbujtgbju bvy fyjhfodft ef qfsgpsnbodf ef mb ejsfdujwf DFJ 
71712.2- 3°nf ¯ejujpo/

Catégorie Caractéristiques techniques 
 

Dimensions
 
Poids

Pile

Dbsuf n¯npjsf njdspTEË

Ufnq¯sbuvsf fu ivnjeju¯ 
relative

Dpnqbujcjmju¯ 
¯mfduspnbho¯ujrvf

154 mm x 64 mm x 28 mm

338h )8-4 p{*

4W Mjuijvn 234 )Mj0NoP
2
) Le 

DQSnfufs b ¯u¯ uftu¯ bwfd eft 
cbuufsjft Fofshj{fs®.
Vujmjtf{ vojrvfnfou eft cbuufsjft 
Fofshj{fs®, Panasonic® or 
Duracell®.

Mf DQSnfufs b ¯u¯ uftu¯ 
uniquement avec des cartes 
n¯npjsf njdspTEË ef 3 Hp/ 
Uftuf{ upvuf opvwfmmf dbsuf bwbou 
ef mòvujmjtfs qpvs fosfhjtusfs eft 
epoo¯ft/

Ufnq¯sbuvsf ef tupdlbhf; 
-20 à 70° °C
Ivnjeju¯ sfmbujwf;  
0% à 75%.
Ufnq¯sbuvsf ef gpodujpoofnfou;
0° à 50° C
Ivnjeju¯ sfmbujwf 1& up :6&/
¤ubodi¯ju¯ ; tbujtgbju mb opnf JTP0
DFJ 7163: dmbttf JQ66/

Tbujtgbju mft opsnft DFJ 71712.2.3 
fu SUDB0EP.271F/
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Adhésifs CPRmeter [Réf. 801-10850]
Catégorie Caractéristiques techniques 

 
 Dimensions 

Ufnq¯sbuvsf fu ivnjeju¯ 
relative

Matière

Evs¯f ef wjf

4: nn y :1 nn )2/6ð y 4/6ð*

Ufnq¯sbuvsf ef tupdlbhf; 
-20° à 70° C (-4° to 158° F )
Ivnjeju¯ sfmbujwf 1 © 86 &/
Ufnq¯sbuvsf ef gpodujpoofnfou; 
0° à 50° C (32° to 122° F)
Ivnjeju¯ sfmbujwf 1 © :6 &

Rembourrage en mousse avec 
bei¯tjg cjpdpnqbujcmf tvs dibrvf 
face.

3 bot fo dbt eòvujmjtbujpo ev 
CPRmeter ou
5 bot tj mòfncbmmbhf oòftu qbt 
pvwfsu/ Of qbt e¯qbttfs mb ebuf ef 
q¯sfnqujpo ûhvsbou tvs mòfncbmmbhf/

Grands adhésifs-patients  [REF 801-10950]

Catégorie Caractéristiques 

Dimensions 64 mm x 128 mm (2.5” x 5”).

Housse réutilisable en silicone [REF 801-10650]

Catégorie Caractéristiques 

Dimensions 66 mm x 156 mm x 31 mm 
(2.6” x 6.1” x 1.2”)

Poids 36.5 g (1.3 oz)

Matériau Silicone 

Garantie

Mf ejtqptjujg DQSnfufs ef Mbfsebm pggsf vof hbsboujf mjnju¯f ef vo bo/ 
Sfqpsuf{.wpvt © mb hbsboujf Mbfsebm Hmpcbm Xbssbouz qpvs fo dpoobµusf  
mft npebmju¯t/

CPRmeter_DFU_N2131_RevE.indd   173 19.03.12   14:56



174

13  Considérations environnementales

CPRmeter

 Produit Information 
 

CPRmeter 

Bei¯tjg qbujfou DQSnfufs

Le CPRmeter contient des 
dpnqptbout ¯mfduspojrvft/ Mb njtf 
au rebut de ces composants doit 
tòfggfduvfs dpogpsn¯nfou © mb 
m¯hjtmbujpo mpdbmf fo wjhvfvs/

Mft bei¯tjgt qbujfou vtbh¯t qfvwfou 
±usf dpoubnjo¯t qbs ev tboh- eft 
ujttvt pv eft üvjeft dpsqpsfmt/ Dft 
bei¯tjgt epjwfou ±usf njt bv sfcvu 
dpnnf eft e¯difut jogfdujfvy/
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